Pycckuii si3p1k 204

PaGora Ha Henenu 5 u 6

Ha narHuny, 12—oe ¢pespas

[Toxkany¥icta, mpo4uTaTe BCIO BTOPYHO IVIaBy IIEpBOM 4dacTH no—aHmmicku. IlepeBop Jesse
Coulson mHe HpaBuTcs, Wi ke, kimaccuka Constance Garnett. Ywuraiite ctp. 31-49 mo—
AHIJIMKACKU

W norom nouuTaiite maBy HO—pyCCKU U3 HaIlEro TekcTa, 49—61.

MpbI 00CYIMM TEKCT Ha 3TOH Henene.

[Toxkanylicta, Ha nATHULY, 19—0e deBpans

HANUIINTE COYMHEHNE B IBe CTPAHMIbI, IO—PYCCKH, HA OJHY M3 CJeAyIIHX TeM (cTp. 49—
60):

— Ouogeiickue cioBa MapmeJiagoBa, ero *KaJjkasi pedb 0 TOM, KaK “IpuuIeT rocmnoab.”
IMouemy Xpucroc mpoctutr ero? Kakoe BmedyariieHWe 3TO NPOHU3BOAMT Ha ToCTedl B
pacnuBO4YHOI?

— PackoabHukoB Beger M—a nomoii. Kakne MbICJIM Yy Hero B rojioBe 0 1 € H b I a X,
KOOpbIE OH KJIaJeT HA OKHe?

OOpatuTe BHUMaHUE Ha CIEAYIOUINE TeMbI, COOBITHS, U UACH, U3 TpounTaHHOTO Hamu (1-30):

BCI[HOCTB, IbAHCTBO, HUIICTA — IIOPOK, I/I6O 34 HUIICTY BbI CaMU HepBBIﬁ OCI(Op6JIHCTC CCGH
(26).



Ero peub: “u3Bonmiu v Bbl, MUJIOCTHBBIN rocyiapb MOH, HoueBaTh Ha Hese?” (27)

Ce uenoBek! (buGnusi, HOBBI 3aKOH)

3abauuk! (29) [pyrue roctu cMOTpAT Ha M.—a Kak Ha KJIOYHA, KOTOPBIH HapOYHO IBSHOTO
Jypaka BajsieT — HO HET, 3TO He TakK.

Cry4anoch 1M BaM, MWJIOCTHBBIN Tocyaph, 0e3HaIEKHO UCTIPAIINBATh AEHBI'Y B3alMBbl?

(29) — 10 ecTb, 3Has 3apaHee, YTO OH HE JaCT?

KaxmoMy uenoBeKy HY)KEH 4elIOBEK, K KOMY OH MOT ObI HATH; KaK 3TO, €CITH BaM OOJIbIle HeKyIa
untu (if you have no place to go to), He Kk KoMy uaTH (no one to go to).

Tocnogun JleGe3aTHUKOB OMs1 MO0 cynpyry. JIeOe3sTHUKOB rOBOPUT: B AHINIMU COCTpaJlaHHUe
sanpenieHo (in England compassion is forbidden: a parody by Dostoevsky of positivisitic-
utliitarian ideas taken to absurdity)

M. xouert, 4ToOsI ero acanenu (he wants pity)

30) MOKeTe JIM BbI — HET, OCMEIUTECh JIW Bbl —MMJIOCTUBBIA TOCYylaphb, CKa3aTh 4YTO S HE
CBUHBS?

(why does he keep emphasizing this point???)

Crp. 3149 BbI IpoUUTANTE TO—AHITIUHACKHU.

Tembr: A ckot. [axe ee uynku (her stockings) mpomnun. Mosi yepta Hactynuia!! (3HauuT, ero
ankoroiusM). KochIHOUKY M3 KO3BETo Imyxa Mmponwi. MBI )KUBEM B XOJIONHOM yire (we live in a
cold corner of a room), Karepuna MBanoBHa ymupaet ot yaxoTku (tuberculosis).

He ee 6orocs, a ee mna3, ma3! U kpacHbix nisiteH Ha awuie (red spots on her face).

[Touemy s mpro? S ummy ckopdbu u crpaganus (sorrow and suffering). KW. BemyctHuna us
JBOPSIHCKOTO MHCTUTYTA, TaHIIEBaJIa C MIAJIbIO Tepe]] TyOepHAaTOpOM, TOTy4nsIa MEAab. .

OH (he and she both) xoTiT X0Th Epes kKeM—HUOYAb TOPAUTHCA.

[TepBbIit My>k UTpail B KapThl U OTHO, HO Y HEe CBETJIbIe BOCIIOMMHAHUS 00 3TOH 1epBoii JII00BH.



Tpoe aereit, man Mana meHbine (one smaller than the other). Cone 6wpu10 14. M. cBOIO pyKy
MPEIUIOKIII, ¥ OHA, Tulada U pbigas, momnwia, nonuia (he offered marriage to KI and he married
me, weeping and sobbing [because he’s an alcoholic], but she married me)

EN HEKYJIA BbIJIO UJITU --This is the reason he married her and also why she married him.

Onu yxe 1.5 roga B Cankr—IlerepOypre. MecTo nocTai, HO OMSATh IOTEPSII.

Onu 6e3 nmener, u CoHs JocTana »XeNThlid OuieT mpocTuTyTku. “Heyxkenu ke MHe Ha Takoe
neno?” “Yero 6epeus, 3ka cokposuiie!” (Do I really have to do such a thing? KI: “What’s there
to preserve, what a treasure!) (But M. defends KI too)

Cons nonuta. Bepuynacs, nonoxuia 30 menkoBsix Ha ctoi (thirty silver rubles — what does this
remind you of?), morom oxena apanenamMoBbIii miiaTtok u Jjierna. KM oOHssia ee M OHM Tak
3aCHYIH, B OOBSATHUSX.

(She took the shawl and went to bed. KI kisses her feet.....a Mapmenanos nexa MbSHEHbKHIA. .. )

M. nonyuaet pabdory! Bee paaytores. Ypa, ypa, ypa!! Yerpouwnu emy oben, kynwiu oxexay. KU
pacxBanuBaeT ero xossiike (she praises her husband to the landlady and calls him her ‘teeny
weeny fishy’) 003bIBaeT ero “maysiBOuKon”™

Ho onsite — ero yepra HacTyluila— Kak TaTh B HO I M OH KPaJeT ICHbIU, UJCT HA 3aI0if
(he steals the money he earned and goes on a spree like a thief in the night) (page 47, my
edition)

(nmepBoe nocnanue K peccalloHuKuinam, V, 2).

' O BpeMeHax e 1 CpOKax HeT HyK/bI IMCATh K BaM, Opatus,

160 caMu Bbl IOCTOBEPHO 3HAETE, YTO JIEHL | OCIIO/IEHn TaK MPUJET, KAK TaTh HOYBIO.

*M60, Koraa 6yyT roBOPUTH: "MHUp 1 G€30MACHOCTE" , TOT/Ia BHE3AMHO MIOCTUTHET MX Maryoa,
NoI00HO KakK MyKa pofiaMu nocmuzaen UMEIOLIYIO BO UPEBE, U HE U30ETHYT.

“Ho Bbl, Opatusi, He BO TbME, YTOObI IEHb 3aCTaJl Bac, Kak TaThb.

> 160 BCE BbI -- ChIHbI CBETA U ChIHbI JHSI: MbI -~ HE CblHbl HOUH, HU ThMbI.

1 Thessalonians 5:2-4 (NIV) for you know very well that the day of the Lord will come like a
thief in the night. 3 While people are saying, "Peace and safety," destruction will come on them
suddenly, as labor pains on a pregnant woman, and they will not escape. 4 But you, brothers,
are not in darkness so that this day should surprise you like a thief.

Cons 1ana emy ACHBIY Ha 3Ty CaAMYIO OYTBUIKY...



